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PARTI, JE MAL I LARTE

O Parti, je mal i larté
pér ty zemra ma kéndon,
je besnike e marksizmit
prandaj kurré nuk gabon.

Me ty jemi kryelarté

si flamuri gé wvalon,

me ty cajmé& c¢do bllokadé
Enver Hoxhén né& timon.

O Parti, je mal i larté
pér ty zemra ma kéndon,
me ty jemi kryelarté
si flamuri gé& valon.

Shiiké




SHQIPERI, SYRI QE S’FJETE...

Shqipéri, syri qé s'fjete

s'u theve nga gindra derte
t'u pérplasén dallgé, shtete,
kala ishe kala mbete.
Shqipéri, yllin ng ballé
krejt fytyra dritélaré

me argjend, flori t€ rrallg,
rreze thith njé boté mbaré.
Ballélarta, shtatkalaja

nxjerr mendime t€ médhaja,
rruga jote njeh ve¢ maja.
Ti flamurin nuk e ul

hiq ata ti prapé wvur,

ke themelet shkémb e gur
dhe marksizmin drité e yll
Shqipéri, syri qé s'fjete
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rrezéllin si diell né shkrepje
me Partiné ténde mbete
besnike deri né vdekje.

Kolonjé




E FUQISHME USHTON KENGA

Sot kétu né Gijirokastér,
né kalané madhéshtore,

e fugishme ushton kénga
edhe vallja arbérore.

Na ngroh zemrat festivali
né vendlindjen e Enverit
shkélgen fusha, ndrigon mali
me téré ngjyrat e ylberit.

Ndizet kénga, dridhet vallja
me hare e me gézim

pér Partiné sokoleshé,

pér Enverin kryetrim.
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Myzeqaré e malésoré
si véllezér plot gézim
zemrat thellé u kéndojné
pér Partiné gé& na prin.

Ersekeé




FENER PER NE

Festé e madhe anembané
delegaté nga cdo ané
mijéra revolucionaré

po t& vijné, moj Tirané.
Gaz i madh pér Shqgipériné
kudo flet pér Parting,
Kongresi i Shtaté i Partisé
&sht’ fener i punétorisé.
Armiqté po i kap tmerri
lufton si trim Enveri

si kundér imperializmit
ashtu dhe revizionizmit.
Shtaté kongrese Partie,
shtaté kala trimérie,
shtaté pérgafime miqve,
shtaté batare armiqve.
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BILBIL-0, KENDON PERHERE

Kujtimit té shokut H. Kapo

Vdekjezeza ty t& mori
dhémbja zemrat na i drodhi
rrjedhin ditét ujé kroji
prapé ngrihesh si dragoi.

Ti me ne ku ndizen drita,
ti me ne ku vihen prita,
ti me ne kur hapet dita,
ti te Fierza, te Bistrica...




Bilbil-o, kéndon pérhers,
krah shqiponje népér eré...
Ligjéron ti né tribuné

1é njé porosi mé shumeé...

1979
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RROFTE E QOFTE KJO PARTI

Seneja tridhjet’ e nénté
se¢ na ra njé rrufe,
motmot e gjysmé viti
na ka pllakosur jeziti!
S’la plevicé e s'la shtépi
vrau burra e c¢ilimi.
Rroft’ e qofté kjo Parti,
gé lufton kété lubi!

Vrepoké
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BRIGADES SE PARE

Njézet e ca dité lufté n€é Tirang,

té kegen e emrit, moj Brigad’ e Parg,
lufton Italiné bashké me gjermané.
T’i futesh né& top futesh né& mortajé
shkatérrove Ballé me gjithé tradhtaré.
.Po ikén Balli, ikén duke qaré

— Burrani, o shoké, vjen Brigad’ e Paré
se ajo na vret e na zé té gjallé.

Té kétillé djema, neve s’kemi paré

té gjithé t& zgjedhur, gjithé vullnetaré.
— Ne Mehmet Shené, kemi komandant,
Mehmet Shehu yné ka luftuar n’Spanjé.
Té kegen e emrit, moj Brigad’ e Parég,
kudo qé po shkon ti, ¢cliron vatané.

Leskovik
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DESHMORE TE KOMBIT JEMI

Déshmoré té kombit jemi,
ju t& gjalléve u themi:
S’hipém né fron dhéndérie,
s'vumé kuroré nusérie,

gjiin’ e mémés s'e gézuam,
u fejuam, s'u martuam.
Nén kushtrimin e Partisé
hymé né front té lirisé
dhe liria u fitua

dhe nga ju u gézua.

Pérmes gjuhés sg t& gjallit
flet déshira e té vrarit.
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DO TE VIJ ME TY DHE UNE...

Do té vij me ty dhe uné
jam e fort&, duroj shumé.

Mali éshté plot me boré,
moj fshatarja vetullhollé.

Béhem diell ngjitem malit
e shkri borén mes tufanit.

Do t&é vij me ty dhe ungé
se liriné dua shuma,
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Fusha bén furtuné, balte,
s’ke si vjen, moj, mépér naté.

Uné rrugén e gjej vetd,
béhem héné dhe caj reté...

Leskovik
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NE PYESTE KU VURI KOKEN

Né pyesté ku vuri kokén, l
jasték gurin, dyshek tokén. |

Né pyesté ¢’ka piré malit,
plot me shi gjurmén e kalit.

Cfaré ka ngréné né pyesté,
buké misri dhe pak gepé.

Né pyesté ké kishte prané,
dhjeté shoké partizané.
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Né pyesté ¢’i skug te balli,
njé lulekuge nga livadhi.

Né pyeste ¢'fjalé ka théng,
amanetin, 0 moj néné...

Postenan
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SKENDER CACI, O LULE...

Mu te Guri i Bletés, djalé, lufta se¢ u ndez,
Skénder Caci djalé, o lule,

plumbi i mallkuar, Skénder, ty se¢ t& rrémbeu
té rrémbyen shokét, Skénder, o me axhele
shokéve me gojén ténde dy fjalé ¢’u the:

— Luftén ta vazhdoni, djem, luftoni pér atdhe.
Zylyftar Podén, o Skénder, ti e nderove

po ti nuk ke vdekur, Skénder, rron bashké me ne.

Leskovik
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JOSIF, ME ZEMER TE KUQE

Josif,!) me zemér t& kuge
& kérkojné dy burbuge,
vash’ e djalé mé& t& gdhiré
kérkojné pérkédheliné.
Vdekja vrenjti ¢do fytyré
dhe ¢do genie né& matyré.
Jetén e mbylle me nder,
besnik i shokut Enver.

Erseké

1) Josif Pashko
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NE BARMASH ATJE MBI SHKALLE

Lufté e madhe né Kolonjé
me gjermanét po luftojné,
né Barmash atje mbi shkallé
se¢ u bé goditje e pareé.
Partizanét si luané

tok me shokét vullnetars
zuné grykat anembané

me né krye trim Rizané.l)
Ndalu, gjermanit i thaneg,
ke té bésh me shqipétaré
s’e 1éné hakun pa marré,
japin jetén pér vatané.

Novoselé

1) Riza Kodheli, Hero i Popullit
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KENGE PER DESHMORIN ALEKS BAKALLI

O ky Postenani, more,
né njé shkémb e breg
ka nxjerré nj& trim,
njé trim té& vérteté.
Aleks Babaliun
triminé me flet§,

m'u te Tendé e Qypit
pushka po kércet.
Komandant Mehmeti
«Né sulm!» — po thérret.
T'u sosén fishekét
nxore bajoneté,

plumbi i armikut

né gjoks té godet,
shok&ve dy fjalé
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u le amanet.
Re si¢ bien burrat,
trimat e vérteté.

Postenan
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RA TERMET E GJEMOI RREZA

Ra térmet e gjémoi rréza,
dégjoi e bukura brenda

né bashodén plot velenxa
hapi penxhereté ergjéda
fluturova vajta brénda.

Mé dha buké djathé e héngra
meé shtroi shiltené e fjeta
pér krye mé shkoi shigjeta,
kur u ngrita nuk e gjeta
kishte shkuar lart né ceta...

Shgerri (Kolonjé)
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MALEVE LUFTOJNE

Leskovik i bukur, mjera un’ pér ti,
té dogji gjermani dhe € béri hi.
O gé nga Borova deri né kufi
shkoniné fémija me loté né syl...

Ka dalé Partia me shumé djem t€é ri
me yllin né ballé dhe s’pyesin njeri,
maleve luftojné «vdekje a liri»,
Enveri i prin, kjo néna Parti.

Kolonié
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NE KOLONJE KUSH LUFTONTE

Né& Kolonj& kush luftonte,
kolonjaré,

dhe fashistét i dérmonte
kolonjaré?

Dhe né& Blush!) kush u dha dérmén,
0 blushar?

Kush e béri vendin kérmé,
njé vodicar.

Mu né Frashér, Dangélli

o frasharé,

lufton Nasi,?) djalé i ri

1) Fshat n# Qesaraké (Kolonj&)

2) Nasi Vodica ilegal nga mé té parét né rrethin e
Kolonjés; intendent i batalionit «Hakmarrja», mé voné
efektiv i Brigadés IV S. U vra né Sul té Bilishtit né Ope-
racionin e Dimrit 1944.
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njé kapedan.

Mu né Sul fati t& nxori,
ty vélla,

t& vret ky tradhtari

pér ty qaj.

Ta-ta-ta ia bén boria
berihai,

— Té marrim hakun e tij,
thérret Zijai.

Vodicé
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ALLAFRENGA MARSI NJE

Allafrénga marsi njé
qielli sterré se¢ u bé.
Njé ceté me vullnetaré
vené t€ rrethojné Ballé
Njé tradhtar me té katra
vjen té marré informata
po atje s’béri dot puné
se partizanét e zuné.
Revolen né koké ia vuné
s’e lané té fliste shumé.
Ish Xheviti me Jonuzél)
qé s'u trembej syri kurré.

Starje

1) Partizané nga Kolonja, réné déshmoré né Gor& té
Korgés.
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TI IKE I VOGEL, DJALE I PARRITUR')

Ti ike i vogél, djalé i parritur,

o véllai yng&, more yll i ndritur.

U nise nga Jugu shkove mé Veri
né Lisin e Matit komisar i ri.
Furtuna s’t€ mposhti, dole fitimtar
ylli i heroit shkélgen rreze ar,

si flamur i kuq do mbetesh pér ne,
komisar i drités pér jetén e re.

Tac

1) I kushtohet mésuesit Ilia Qiqi
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KENGE PER ZYLYFTAR PODEN

valle e kénduar

Thoné doli Rumelia

ngriti krye Shgqipéria,
thoné doli sadrazemi
ngrihi Shqipérisé t'i vemi.
Zylyftar mustageverdhé,
prit nizamét se t'u derdhé.
Melesini maja-maja

e rreh topi, kumbaraja.
Burrg, o Elmas Xhemo, burré,
mé& t& shumiété me guré.
M’u tek porté e Zylyftarit
varur koké e bash nizamit.
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KU DO TA BEJME DIMRIN SIVJET

Ku do ta bésh dimrin sivjet?
Medet, o Riza,1) medet.2)

Né Shgerri pérmbi Pérmet ;
doje t& nxirrje shgipen né shesh. !
C'té kérkon Cergizi,3) more, breg mé breg,

more breg mé breg, po mé nuk té gjet.

Néna e babai té presin né Pérmet

maliheri yt varur mbeti shkret.

Shqerri

1) Riza Velgishti
2) pérséritet pas ¢do vargu
3) Gergiz Topulli
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LESKOVIK E ME TE DALE

Leskovik e mé t& dalé

té vrang, o Kollas,!) t& vrané?)
Nexhipi®) me Myrtezané?)
nuk durojté njé t€ sharé.
Telefonat anembané:

— Zini Nexhipin té gjallé!
Kishte béré nénia djalé
nuk ziresh Nexhipi gjallé.
Erdh e morén té véllané,
né Pérmet né hapsané.
Nexhipi njézet vjeg djalé
me Cerciz e me Mihalé.

1) kolonel turk

2) pérséritet pas ¢do vargu

3) Nexhip Bénja (Hysi)

4) Myrteza Kule, shoku i Nexhipit
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YMER AGUA PA NJE ENDERR

Ymer Agua pa njé éndérr
sikur iu martua vasha.

Ymer Agua i hipi kalit

e i gjeti krushqit mbudhé:

- — Udhé e mbaré, o krushq %€ mbaré,
nusen ku e keni marré?

— Kjo &shté nuse e Ymer Agés
dhe ia ¢ojmé Ali Pashés.

— A mé njeh mua, moj vashé?
“Ku tu njoha, ah, uné e mjera
njé naté & fjetur,

shtaté vjet pa pjekur?

Me ¢'mé kishte théné e éma
njé nishan ia kishte léra.
Ymer Agua zbuloi krahng,

u t& kegen e nishanit.
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Merrmé& né vithe té kalit.
Selam Ali Pashés

doli burri vashés,

hatéri t& mos i mbesé

do ti gjej njé time mbesé.

3 — 154 33




LULE MAJI, MOJ KOLONJE

Lule maji, moj Kolonjég,
Erseka qyteti joné
n’shekuj e pérgjumur, plaké
tani nuse stoliarté.
Ndértime ti ngado ke,

na u bére krejt e re.

E re je ti né ndértesé

pér kulturé edhe jetesg,
ti je vepér e Partisé,
djersés, mundit t'puntorisé.
Zemrat tona gaz ndezin
socializmin pérshéndesin.

Erseke
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LESKOVIK, BILBIL PREJ SHKEMBI

Leskovik, bilbil prej shkémbi,
vallen, kéngén ta do véndi

~ syshqgiponja, gojémbli

gjoksi Melesin i téri.

Prodhon gruré, misér, rrush
melesniké dhe larush,

gjoksi kéngé mbushur prush
vallen si ty s’e merr kush.

Leskovik sykufitari,

veshur me rroba ushtari
mbron ¢do lule majé bari
kush guxon s’del jo i gjalli.
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Leskovik, shqiponjé shkémbi,

vallen, kéngén ta do véndi .
ndrit fytyra dritargjéndi, |
syshqgiponja, gojémbli.

Leskovik
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KOOPERATIVES SE PARE NE RRETH...

Fryu eré e gjethit
na solli behars,

né fshatrat e rrethit
kooperativé e paré.
Traktorét bugasin
ledhet po sheshojné
armiqgté péleasin
me sy na shikojné.
Dielli i ndricuar
ngjalli bimésiné,
Partia mendoi

pér fshatarésiné.

Barmash
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TRENDAFIL, O LULE BUKUR

Tréndafil, o lule bukur,
tréndafil more,

falmé gonxhen mé & bukur
tia dhuroj un’ sot Partisé
ngé shenjé té dashurisé.
Enverit t'ia jap né doré

t'i uroj shtatédhjetvjetoré.

1978
Meésicke
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KENGE PER FSHATIN E RI POBICKE

Ra dielli mbi Pobické,
dielli, o moj shoge,
shkojmé atje t& ngremé shtépité
t& punojmé pér atdhe,
kopsht i bukur lule shumg,
ejani, shoge, me ne,

té lulézojé fshati. yné
lule ti, Parti, na ke.
Lulékuget e rinisé

celin maleve, shoge,

celin maleve si zjarre
zjarr t& kuq, Parti, na ke.

Leskovik
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ME SE LUHET VALLJA

valle e kénduar

Me se luhet valleja,

fét me sup e fét me krah,
me fustan té& bukur-o,
fét me sy me vetulla.
Shih si dridhet valleja
shpejt e leht’ si flutur-o
pél‘ jeté:n e 1ummr'0’
derdhet kénga sallés-o
pér grurin e arés-o
mbushen  plot hambaret-o.

Starje
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. SHOQE, NA THERRET PARTIA

Shoge, na thérret Partia

gé té jemi pararojé

né cdo ané t& mémédheut
djersén toné 1€ kullojmé.
Shoge, vihuni né radhé
Shqgipériné ta béjmé drité!
Té punojmé me forcat tona
té punojmé naté e dité,
armiqgté le té pélecasin,
armiqté le & vijellin vrer.
Ne na prin Parti e Punés
me né krye shokun Enver.
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MOJ KOLONJE E ZBUKURUAR

Me Partiné, me Enverée
Kolonjé e bukur pérheré
ndrit si njé méngjes me diell.
Né c¢do fshat, kooperativé
kopéshte, gerdhe pér fémije
pér atdhené, pér Partiné
rriten porsi tréndafilé.
Vajzat e tua sorkadhe
korrin grurin, hedhin valie,

si né malet partizane
marshon ceta vullnetare.
Grushtshtrénguar, buzégeshur
Kolonja lérépérveshur

me Partiné si mal ngjeshur
drithéra rrézave ka hedhur.
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Sot t€ shoh t& lulézuar,
vreshta, pemé jeshiluar
vigjélon ti pa pushuar,
moj Kolonjé e zbukuruar.

Kolongje
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KENGE PER MINIEREN E RE

Aty nén Bezhan doli njé madem,

do t& marr njé copé do ta bé&j kalem

do shkruaj ca fjalé kéngés do t'ia them
éshté qymyrgur ndaj zemra mé zien.
Buké e industrisé, minieré e re

vijné varg makinat i ngarkojmé ne
vepér e Partisé, e jetés sé re.

Bezhan
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O BARMASH I DASHUR

Rrézé o njé mali

je ndértuar ti,

o0 Barmash i dashur,
fshati yn’ i ri.

Me shkollé, me kopshte,
cerdhe pér fémijé,

o Barmash i dashur,
fshati yn’ i ri!

Cdo dité e mé tepér
d po lulézon,

o Barmash i dashur,
ore zemra joné!
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E NDERTUAM FSHATIN

E ndértuam fshatin

e bém’ si qytet,

Partia, néna jong,
rrofsh e qofsh pérjets,
me vepra sociale

me biblioteké.

Partia, néna jong,
rrofsh e gofsh pérjeté!
Ngritém lapidarin,
kujtim 1 vértetd,
Partia, néna jong,
rrofsh, ti rrofsh pérjeté!
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SHQIPTARI DUARARTE

Shaqiptari duarartg,
mendjepastér ballélarts,
pushkén forté e mba né krah
edhe kazmén mba né doré
frikén askujt nuk ia ka
lumturiné ka kuroré.
Shqgipérisé kep mé kep

téré me libér né xhep

té bashkuar si njé trup,
rrojn’ me nder e jo me turp.
Prin Partia, prin Enveri
pér ¢do vit ngjit shkallé nderi.

Erseké
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NE ARE PUNOJME, NE SHKOLLE
MESOJME

Né aré puriojmé,

né shkollé mésojmé,
¢’ndryshime t& shumta
ka ky fshati jon&.
Ne na duhet shkolla
qé & kemi gruré,
misér dhe duhan,
drithéra, buké shumé.
Né ndihmé t& fshatit
mijéra qytetaré
vijné té gézuar

dhe punojné né aré,
Ulen kémbékryq
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duke kuvenduar
dy klasat mike
sa shumé jané forcuar!

Qafézez
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SEC KENDON BILBILI, SEC KENDON
THELLEZA

Sec¢ kéndon bilbili
pllajés s& Kolonjés,
manushage e prillit
né mes & déborés.

Dil, moj, ta dégjosh
t'i marrésh avazef,
hapi rrugé diellit
mes pér mes dritares.

Ngjite lart traktors
arés pérmbi lumé

nga té gjithé shokét
kush té do sa uné?
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Cke g€ rri menduar
shoget le t& thoné,
merre geté e shiruar
ve¢ mua besomé.

Le té& flasé fshati,
¢'té duan té thoné,
plasté nga inati
kush na zg& né gojé!

Se¢ kéndon thélléza
rréz€ Postenanit,
dil, moj, ta shikosh
cupén e g¢obanit.

Me leva ndér duar
" té hequr si bari
vetullén harkuar,
gushén boré mali.

Si héné e praruar

gé shndrit népér pyll,
syné e saj t& shkruar
€ hap dhe e mbyll.
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Me traktor te stani
vien e gesh me lot,
kjo gupé e cobanit
na martohet sot.

Sec¢ kéndon Dbilbili,
sec kéndon thélléza,
gushé tréndafili

rritur népér rréza.

Gushé manushagja
rritur né mes stanit
bilbili, thélléza
rrézé Postenanit.

Bilbili, thé&lléza
zéné dora-dorés
kéndojng né rréza
pllajés sé Kolonjés.
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LESKOVIK, O GUR STRALLI...

Leskovik, o gur stralli

léshon ¢ika festivali

s'té mundi as mbret, as krajli
se s’mund té rrézohet mali.

Leskovik, s'u theve kurré

tri heré ta dogjén nurg
prapé lart ngrite flamuré,
mbi shkémbinj edhe mbi guré.

Blloge vreshtash rreth e rrotull
si gjerdan q& s’ka té sosur,
mali krahé&t ka shpalosur
valle, kéngé nxjerr ky popull.
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Me rroba aksioni veshur
pérshéndet Radové e geshur.
Rinia llérépérveshur

zjarr t& kuq tek ti ka ndezur.

Leskovik, se¢ fryn njé erée
vjen rinia sjell pranverg,
dritaret véshtrojné diellé
nur té ri merr ti pérheré.
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SHQIPERI, MOJ BALLEKUQE

Pushkén supit hedhur mban,
kazmén, librin prané e prané
gjokszbuluar né tufan

e stuhi.

Forca jote mposht dhe malin
ti mbjell kéngé, sjell beharin,
ti rrit grurin e cel barin

me Parti.

Syri mpiré prané pushke
pérmes flake, valle pune,
Shqipéri, moj ballékuge

dhe krenare.
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Ecén, ecén dhe nuk ndalesh
shqgiponjé e rritur mes malesh
zjarr, rrufe mes shqotash, vallesh
né tufane.

Djersé, punég, kéngé, valle

si diell ndrit né festivale,

moj e vogla, e madhe

¢'mé je sot.

Ecén, ecén dhe nuk ndalesh
shqiponjé e rritur mes malesh
drité e kuge can tufanesh
népér boté.

Kolonjé
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ME GISHTIN NE KEMBEZ
FITORET I MBROJME

Né rréz’ t& Gramozit vigjélojmé ne
popull e ushtri 1€ mbrojmé atdhe.

Me kazmé né doré té rené& ndértojmé

me gishtin né kémbéz fitoret i mbrojmeé.
Popull e ushtri njé e t& pandaré

ruajmé né kufi e punojmé né aré

se zakon e kemi nga mémé e nga até
pér armiqté ta mbajmé barutin té thaté.
Partia na lindi ushtar né& beteja

ajo t& kalit né ditét e reja,

tridhjeté vjet jeté ushtri popullore

gé nuk njeh disfata, por vetém fitore.

Erseké
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KENGE TE VJETRA PER KURBETIN

1. CTE DERGOI BURRI MBREME?..

— (’té dérgoi burri mbrémé,
o moj ti mollé e &mbél?

— Shami té méndafshté
mbéshtjellé né karte.

Me doré s’e zura,
né koké s'e vura,
as syté s’ia shtyra
rashé e u sémura.
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Meqgé s’erdhi veté,
ardhté mos mé gjeté.

— C’'té dérgoi burri mbrémsé,
o moj ti mollé e &mbél?

Njé séré florinj

ca florinj té zinj

té mbajtur, t&¢ djegur

té vyshkur, té tretur
njézet vjet pa pjekur...
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Shgerri




2. NJE BEHAR 1 VOGEL...

Njé behar i vogél
po na vjen sivjet,

do t'i rri mé ké&mbé
do t'i b&j hyzmet.

Djemté larg na mbetén
tretur né kurbet

s'u nisim dot letér

pa le muhabet.

Te pusi plot nuse
gajné e s'mbahen dot,
kovat s'mbushen me ujé
po mbushen me lot.
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Cupézat mbetén
pa gézim né jeté
gupa mé e vogél
tridhjet’ e ca vjeté.

Shgerri
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3. KU JE NISUR E DO VEC?

Ku je nisur e do veg, djalé o peshtanlli?

Jam nisur pér né kurbet, cupé moj Dudi.

A mé merr mua me vete, djalé o peshtanlli?
Rruga éshté e gjaté e tretesh, cupé moj Dudi.
Béhem mollé e hyj né gji, djalé o peshtanlli.
Po harroj e té kafshoj, ¢cupé moj Dudi.

Nuk jam helm e 1€ helmoj, djalé o peshtanlli.
Jam sheger té &mbeélsoj, gupé moj Dudi.

Peshtan
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4. ELEGJI KURBETI

Zuné yjté e po rrallojné, o bir,
bir, bir Kalem, bir, bir Kog¢i,

bir Xhafer, mor, mos shko dhe ti!
Zuné kurbetlinjté e shkojné, o bir,
bir, bir Kalem, bir, bir Kogi,

bir Xhafer, mor, mos shko dhe ti
¢’doni né até dhe t& huaj, o bir,

bir Kalem, bir Kogci,

¢’fat mé patét qé t& dy.

Mbetét larg véllezérve tuaj, o bir,
bir, bir Kalem, bir, bir Kodi,
bir Xhafer, mor, mos shko dhe ti.
Zuné nénat t’ju vajtojné, o bir,
bir, bir Kalem, bir, bir Koci,
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bir Xhafer, mor, mos shko dhe ti.
Zuné nuset t’ju kujtojné, o bir,
bir, bir Kalem, bir, bir Kogi,

na laté me duar né gji
¢’deshét ju né dhe té huaj, o bir,
bir, bir Kalem, bir, bir Koci;

bir Xhafer, mor, mos shko dhe ti.
Toka juaj éshté flori, o bir,
bir, bir Kalem, bir, bir, Koci,
bir Xhafer, mor, mos shko dhe ti.

Starje
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5 — 154

5. KU -VETE, MORE I SHUAR"

Ku vete, more i shuar,

neve dy muaj martuar
akoma s'jemi gézuar :
muajé e mjaltit pa shijuar.
Ku vete, mor vafsh i gjallg,
ne s'e kemi nxjerré mallé '
¢'do té thoté bota vallé?

le qé kush'ta qan sot hall&?
Kush e ka nxjerré kurbené
até dheu mos e tretd.

Le t& shuhet, t& vithiset
shkojngé djemté na shastisen,
le té shuhet, 1¢ shkretohet
shkojné djemté na harrohen.

Leskovik
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6. Q'U,:NISE . PER NE “JANINE

Cu nise--pér mé Janing, .-
leshverdha tréndeling, - .. -
burri ténd, harroi. shbepme,
leshverdha tréndeling. o . ...
Ti: dergOJrne té na vijé,, -~
me Baliné -giraxhiné , .
s’ka dérguar, haber; s'dimsg,;. .
veg njé tufé tréndeling. -,
Uné-: ato fare:s’i desha -

ndaj ia hodha népér vr&shta:
Mé shumé gava se -gesha .:
do ta;pres edhe njé muaj ;.
do marr. shoget e do, luaj, . ,;
do t& pres edhe.tre dité.: .
pastaj do t& prish shtépité...

Kovagisht
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7. ME ERDHI BURRI NGA: KURBETI

Mé . erdhi- burri nga" kurbeti,
moj, merak ¢’'mé& mbetd,

mé erdhi né shtépi $'mé gjeti

u ndodha né deré t& tim eti.
Dera e tim: eti u-shkretofté!
Do t& dal' t& pyes botén:
Kush ia hapi atij portén?

Do t& dal '{& pyes. fshatin:

Kush -ia shtiroi: ‘atij” krevatin?

VT
PN N oy
L SRR . . .
TP Ceroké
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NINULLE DJEPI

Nina-nana fli, moj kukull,
mbylli syté e bukur,
bukuroshe e valés-o,

né ¢'éndrra je futur?
Nina-nana fli, moj kukull,
béfsh. gjumin e &mbél

té puth rreze hénés
gushén népér éndérr
kémbé e duar si rrodhan. .
Nina-nana, more xhan,

fli dhe ca té rritesh-o

t¢ shkosh lart me shokét-o.

Postenan
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KENGE DJEPI

Nano-nano djaléng

se na zgjoi mehalléné!
Kush e ka e kush e do,
kush e pérkédhel kur do?
Djal’i vogél kéto do,
lodrat edhe wvallet-o!

O nanan, o nanan,

néna t'u béfté kurban,
qé t& ka e g& té mban.
Ririri, ririri,

kush t& ka more flori?
Ty t€ ka nénua né gji.
Nano-nano djaléné

qé na zgjoi méehalléné.
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Té ligat i mori lumi,
dhe 1 shpuri te Osumi
djalin na e zuri gjumi.

Kolonjé
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KENGE PER COBANKEN E MALIT

U lodh#,: ¢obanké, u lodhe, cobanké, u lodhe,
té pérpjetén ‘e ‘malit kur rhore -
torbén vllahge-supit hodhe

majé malit sé¢ géndrove, - ..
prané staiit- se¢  pushove,’ :
me c¢obanin bisedéve. - T .. . .
O coban, -¢bban i malit,: .~ . M
do géndrojmé’ té dy stanit; -

o ¢obanké, bash:i ¢upave . _
do géndrojmé t& dy tufave.:iitl~ .
Sevdaja stanit ka lezet

gengja plot e qumésht det.

«1
b

Starje
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THELLEZE E BUKUR NE SHKEMB

Théllézé e bukur né shkémb,
kur dégjova zéné ténd
shastisa mbeta né vénd.
Hape mbylle tarabané?!)

té shikosh ca djem begarg,

ti théllézé e uné djals.
Zéné e bukur kur kéndon
ma kénda t& té dégjoj,

hape mbylle tarabané&

té shikosh ca djem begaré.

1) dritaren
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Postenan
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TE PASHE S'TE NJOHA

Shaminé e murme dy gisht pérmbi vetull

té pashé e s’té njoha, géshtenjé e papjekur,
thashé se s’t€ njoha, ndryshe mé je veshur

sa mé genke ligur, sa mg genke tretur,
t€ pashé e s’té njoha, géshtenjé e papjekur.

Postenan
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AFER XHAMIT:TE-PENXHEREJA

;- Afér xhamit--te penxhereja -
woirted vura mjé copé letér;

.0 - ¢do-té thot€ vallé: esmerja
.+ kur ta.lexojé.té shkretén?..
thAilE C’dO«te thoté, gerpikdrejta - :-

"' kur t& cohet né méngjes
e té hapé penxhereng
w1, duke fshiré syté e zez?

Vetullhollé moj esmere,

afér xhamit € ke letrén,

¢cdo méngjes kur hap penxheren
kujtomé mnjé gast té& vetém.

Postenan
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MOJ E VOGLA NE LEME - -

Moj e vogéla né 18mé&, moj e-vogéla,

¢’té zbardhojné ato 1léré, moj e vogéla,

as m'i jep i béj gjilpérs, moj e vogéla,

té géndis pajén e téré, moj e vogéla,

moj e vogéla si floriri, moj e vogéla,

¢'té shkélgen gusha dhe gjiri, moj e vogéla.
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AS ME THUA NJE FJALE

Porsi dash manare
rri né fund té odés,
as mé thua njé fjalg,
té kegen € F0jés.

Dymbédhjeté unaza
n¢ gishtérinjié e dorés,
lum kush do ta marré
selviné e Kolonjés.

Manushage prillit

né mes te déboreés,
as mé thua njé fjalé,
té kegen e gojés.
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KENGE PER CUPAT DHE NUSET E
SHQERRISE

Cupat e Kreshovés
berzelike dorés,

uibubu e obobe,

ma kanda t& log me to.
CUDM e KOVIIOES]’I[“;
rreth unaza gishtit,
ububu € oboho

ma kanda t€ los me to.
Gupat e Izgarit

me florinj pas ballit,
ububu e obobo

ma kanda té& los me to.
Nuset e Delvinés
bytyn lule linjés,
ububu e obobo,
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ma kanda té los me to.
Nuset e Labovéas
si top i déborés,
ububu e obobo,
ma kanda té los me to.
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Kovagisht




I

ME RREMBEU. BEQAR I'MAELIT - -

Mé rrémbeu begar*i mislit; moj nén&; mé rrémbeu,
mé hodhi né vithée t& kalify moj 1%@n&,"mé rrémbeu.
mé mori floriné e ‘ballit, moj néng’:rhé rrémbeu.
Lerma se e kam: t&: djalit, moj nén&, mé& rrémbeu,
Mé rrémbeu beqar 1 fushés;: moj néné; mé rrémbeu,
mé hodhi né vithé & mushkés; moj mnéng mé

rrémbeu,
mé mori floriné e gushés, moj néné, mé rrémbeu.
Lerma se e kam t& gupés, moj nén&, mé rrémbeu.

Kolonjé



KJO NUSE QE ERDH’ KETUNE

Kjo nuse gé erdh’ kétuné
erdh’ me hénézg né gji
zbukuroi kété shtépi.
Kjo nuse q& erdh’ kétuné
erdh’ me hénézé né ballé
zbukuroi kété méhallé.
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ZURA NJE BILBIL ME VESE

I S

© (Kéngé e vietér)

Zura njé bilbil me vesg, bilbil-o, :
né parmak té penxheresé, ;bilbil-o,

kam friké se mos mé vdesg, bilbil-o.
Dhe né vdekté mos e qani, b11b11-o .
as me ujé mos e, lani, .
“As me ujé, as. me veré S

po me lot t’asaj té mjerg, bilbil-o.

. \ -

Kovacisht



C'ME VINJE NGA KORCA ME KALE TE BARDHE

C'mé vinje nga Korca me kalé t& bardhe, :
Thomaidh& e mnénés prishe méng dynjané.

Né majé t€ Qarrit ndérrove fustang,

dole né Lipec dhe pe Postenané

cupé nga qyteti, nuse né Pacans,

dashuri e shkreté mbi k&€ ane

me bandill Illiné, me até g¢obané,

Thomaidhé& e mnénés prishe méng dynjansé..

Postenan
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- SHAMINE QE TA DERGOVA

— Shaminé qé ta dérgova,
nuse moj, a ta suallé?

— Ma suall t& lumté dora,

shumé jam gézuaré.

Se djali qé ta dérgoi

t€ puth syné e shkruarég,

mé thané s’e begenise,

moj nuse fodulleja,

mblodhe shoget geséndise,

moj nuse fodulleja.

~— Jo, o trim, mos kem njeri

kéto Nafe nuk i di.

Jo, o trim, mos kem baba

isha poshté u ngjita la.

Jo, o trim, mos kem néng

mal ma bére mua zemrén...

Peshtan
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PRIT, BABE E NENE, SA TE BEHET DITE

Té hodh& stolité se¢ t& erdhi friké
dhe babai t& tha: Ngreu, gupé, e iké!
Dale, baba, dale, dale dhe njé ciké,
prit, o baba, prit, sa & béhet dité.
Té veshné fustané se ¢té erdhi frike
dhe néna té tha: Ngreu, cupé, e iké!
Dale, néné, dale, dale dhe njé ciké,
prit, o néné, prit, sa t& bé&het dité.

Gjerakoré
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ZBRET THELLEZE E MALIT

Zbret théllézé e malit, zbret duke kénduar,
leshrat kagurrela sup mé sup léshuar.

— Cke, moj nusja jon&, qé rri e menduar?
Ti more njé burré pérmbi shokét shkuar,
pér puné e kéngé s’ka t&¢ krahasuar,

njé dynja e téré até ka gojuar,

¢’ke, moj nusja-joné, qé& rri e menduar?

Peshtan
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TATEPJETE BREGUT VIJE...

Tatépjeté bregut vije

si thélléza shkémb mbi shkémb
. uné prané shtegur rije

kur dégjova zérin tend.

Thashé se vije tek ung,
moj € reja kombaniere,
ti vije ku kishe pung,
flokégrurja kagurrele.

Té korrje arén mbi lumé,
duararta kombaniere,
kallinjté ¢’'m’i puth né buzé,
flokéverdha kacgurrele.
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Tatépjeté bregut vije
si thélléza maj gurit
ecje rrugés dhe kéndoje,
kénga hynte pérmes grurit.

Rendém bashké népér fushe

ti pérpara, uné pas teje,
‘buzét geshnin népér grurg,
flokégrurja kagurrele...

Postenan
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KAM NJE JAVE GJER SI SOT

Kam njé javé gjer si sot,

o0 moj trumba borzilok,

té& kérkoj e s'té gjej dot

s'té gjej dot e gaj me lot,

té kérkoj, moj, rreth pas fushés
té t& var floriné e gushés,
té kérkoj, moj, rreth pas malit
t& té var floriné e ballit,

t& kérkoj, moj, rreth pas fisit
té té vé unazén gishtit,
unazén, moj, t& nishanit,

té djalit, atij beqarit...

Postenan
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MORE TRENDAFIL

. Tréndafil, m’i more mendte,

" more tréndafil.

-8i m’i more, ku m’i shpure,

more fréndafil?

- Se¢ ia dhe njé plaku né udhe,

~more tréndafil.

Eshté plak ¢’e dua uné,
more tréndafil, T

e dua djalé pér puné,

more tréndafil,

té mbajé plumb e baruné,

more tréndafil.
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C'JANE NJA TRE MALE

C’jané nja tre male, o radhé mé radhég,
¢’jané mnja tre cezma, more, pér matané.
O po jemi mbledhur martojmé njé djalé
ky babai i djalit sa &éshté gézuaré

se ka djalin, more, o pér % martuaré.

Té na trashégohet, shkofté jeté t& mbaré
pasté lumturi dhe fage t& bardhé,

béfté plot fémijé, mbushté njé mehallé,
o po jemi mbledhur martojmé njé djalé..

Cercké
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BILBILI NJE COPE ZOG

Bilbili njé copé zog

kur kéndon thérret me fort,
bilbili njé doré pendé

se¢ e ka kéngén té réndé.
O bilbil, ta béra bens,

né ta gjeca dot folené,

do ta prish, ta b&j rrémujé
se na le nuset pa gjumé.

O bilbil, ta béra bené,

né ta gjeca dot foleng,

do ta prish, ta hedh né lumé
se na le gupat pa gjumé..
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SALUSHE, MOJ SALUSHE

(valle e kénduar)

Salushe, moj Salushe

njé oké e gjysmé balake,
njé oké e gjysmé e pesédhjeté
ja hajde, ja t& vij vetg,

njé oké& e gjysmé me kandar
ja hajde; ja- t& t& marr,

njé oké e gjysmé e pesédhjeté
ja hajde, ja t& vij vetg,

do vij vetg, ‘vet’ i tretd...
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Postenan
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KUR MERR SITEN E GATUAN

Kur merr sitén e gatuan
mesin e hollé ma  luan
si gatuan, pér ké gatuan, .
moj e vogél sa njé thua.
Ti gatuan, moj, pér mua
qé mé do edhe 1€ dua...
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SHKON ME KOKEN LART

Shkon me kokén lart
pse  s'ma bén me doré,
moj vetullrénduar?
Shamia e hollé

té zbardh si déboré,
mbi vetull léshuar.

Pa ndalu njé cast
folmé, moj, njé fjale
¢'mé rri zéméruar?
Meé dégjo ve¢ mua,
llafazanet jané

pér té ngatérruar.
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Si durojmé ne

gé s’flasim me gojé
dy fjalé léshuar,
eja dalim bashké
rendim pérmes arés
me gruré rénduar.

Eja dalim bashké
rendim pérmes fushés,
moj shamiléshuar,
lidhur dora-dorgs,
lidhur gusha-gushés
pérjeté dashuruar.

Postenan
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LULE Ti, LULE JOT EME

Lule ti, lule jot émé, lule, moj lule,

a mban mend se ¢’té kam théné, lule, moj lule?
Uné ty, moj, mos t'u ndafsha

si lisi né mal u thafsha, lule, moj lule,

mé cafshin mé& béfshin dhoga, lule, moj lule,
mé béfshin magje pér rroba, lule, moj lule,
mé shpéncin krua mé krua

té lajné vashat mbi mua, lule, moj lule.

Shqerri
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TE PORTA TE SHKOVA

Te porta té shkova pse s'mé kuvendove,
vetullat m’i ule me inat véshtrove
oshétima jote kur del nga divani

/ si dallgé pampori t& hidhet fustani.
Na shaming time, ngrehu hiq njé valle,
tréndafil kérmezi, eré portokalle
nga gjumi kur ngrihesh né dreké t& madhe
penxheret e larta mé s't’i arrij dot
mbushur pataksilg, plot me borzilok...

Cerclkee
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BEJ KONAK, MOJ GJERAQINE

— B&j konak, moj gjeraginé, bé&j konak,
shtroi odat me qilimé, bé&j konak,

se vijné krushgit 1€ rring, bé&j konak.
— Té vijné, miré se t& vijné, béj konak,
pa ta b&j vec t& kem trimé&, béj konak.
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LUMJA TI, KUMBULL E BARDHE

Lumja ti, kumbull e bardhé,
lumja ti ku mbive ti,

vajte mbive mné wvéri

aty s'té képut njeri,

ve¢ burri me triméri.

Lum pér vjehrrén qé gjen ti
llokumet t'i ruan né giji...

Lashové
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JELEKVERDHA VESHURE

Tatépjeté bregut vije,
jelekverdha veshuré.
Thashé se vije tek uné
dola duke geshuré.

Ti vije ku kishe puné
ika zeméruaré.

Djalé, ngé t& mbet’ hatri !
kthehem ndaj té shkuaré, .
jané vraré e preré f
dhe jané pajtuaré,

ne as vraré as preré jemi

rrimé zeméruaré. v

Zguralec (Shgerri)
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PSE M’I MBAN SYTE PERDHE

Pse m’i mban syté pérdhe,
moj faqe portokalle,

keq % vjen a turp mé ke?
Mé vjen keq pér nénén-e.
Hajde ti nuse me ne,

néné kemi dhe atje

hajde ti nuse me ne, .

jepi babés ti raki

plase, lere né shtépi.
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LULE MANUSHAQJAY')

(valle e kénduar)

Kéndon qygja mbi shkémb
pa dégjoni si ia thoté.
Fjata, moj mushata,

lule manushagja

trimat qé& lashé vijet
erdha t'i martoj sivjet.

Té dy duart plot e plot,
plot lule, plot borzilok

si vesd, si ves'e vesuare
si tre vijet, si tre vjet veruarée,
si vess, si ves'e vesituré
si tre vjet gjesdisuré.
Nuseté gé lashé vjet
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erdha t'i gézoj sivjet,
plakaté gé lashé vijet
erdha t’i plegéroj sivjet.

Rehové

1) motiv { shkuar
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TI, MOJ VETULLKAPERCYERE :

(motiv i shkuar)

Un’ t& thash®, moj e mjeré, t& mos dalg atje
se fryn veriu t& ngre gcembers, pa ge kush té sheh
ce kush mé té sheh, lule, e t€ pikas,

n’ato penxhere t€ bardha me kafas

me kafas edhe me bojé Ilyeré

ti, moj vetullkapércyeré,

sy dhe vetull nakatosuré,

na ke vrar’ e na ke sosuré

me dy plumba t€ helmosuré.

Gjerakoré
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ME PIKU ZEMRA, ME PIKU..

Mé piku zemra, mé piku
pér kunatén q& mé iku
erdhi e rrémbeu miku

né kalé t& bardh’ ashiku,
Moj kunaté, moj fatbardhg,
pa dégjomé, moj, njé fjalé.
Bregut kur té dalc matané
njé dyfek zbraz sa mé paré.
Keq pér nénén mos té vijg,
nénén e mbaj veté miré...

Cercké
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O MOJ TI ME ATE KAZAN

O moj ti me até kazan,

té jap kondonl) a ma lan?

Uné ta laj, more i mjeré,

po kam friké nga ime vjehrré.
Kam njé vjehrré, njé té ligé
nuk té 1& té rrish mnje ¢ike. j
Uné ta laj aman, aman,

poe vjehrra burrit m’i shkruan
dhe pastaj mé hedh nigjan.?)

Postenan

1) kémishé
2) pjesé (e ka kuptimin mé ndan, mé lg)
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PASQYRA E LENDES

Parti, je mal i larté
Shqipéri, syri qé s'fjete
E fugishme ushton kénga
Fener pér ne
Bilbil-o, kéndon pérheré
Rrofté e qofté Kkjo Parti
Brigadés sé Paré
Déshmoré té& kombit jemi
Do té vij me ty dhe uné
Né pyesté ku vuri kokén

Skénder Caci, o lule
Josif, me zemér té kuqe
Né Barmash atje mbi shkallé
Kéngé ppér d‘&ghmonn Aleks Bakalli ceeeeeeerereces seseverensransene
Ra térmet e gjémoi rréza
Maleve {(uftojné
Né Kolonjé kush luftonte
Allafrénga marsi njé
Ti ike i vogél, djalé i parritur
Kéngé pér Zylyftar Podén
Ku do ta béjmé dimrin sivjet
Leskovik e mé té dalé
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Ymer Agua pa njé éndérr 32

Lule maji, moj Kolonjé M4
Leskovik, bilbil prej shkémbi 35
Kooperativés sé& paré né rreth 37
Tréndafil, o lule bukur 38

Kéngé pér fshatin e ri Pobicka
Me se luhet vallja
Shoge, na thérret Partia
Moj Kolonjé e zbukuruar
Kéngé pér minierén e re
O Barmash i dashur
E ndértuam fshatin
Shqiptari duararté

N& aré punojmé, né shkollé mésojmé
Sec¢ kéndon 'bilbivli, se¢ kéndon thEllEza «eewrereeresersreicionnes
Leskovik, o gur stralli
Shqipéri, moj balleékuqe
Me gishtin né kémbéz fitoret i mbrojme -eeesesseninees
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KENGE TE VJETRA PER KURBETIN

. C’té dérgoi burri mbrémé?’ .
. Njé behar i vogél
Ku je nisur e do vec?
. Elegji kurbeti
. Ku vete, more i shuar
. C’u nise pér né& Janiné
. Mé erdhi burri nga kurbeti
Ninullé djepi
Kéngé djepi
Kéngé pér ¢obankén e malit

qd:ou.&g»tov—
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Théllénzé e bukur né& shkémb

Té pashé s'té njoha
Afér xhamit te penxherja

Moj e vogéla né lémé

As mé thua njé fjalé

Kéngé pé€r cupat dhe nuset e Shqerisé

Mé rrémbeu beqgar i malit
Kjo nuse ¢& erdh’ kétuné

..........................

Zura njé bilbil me vesé

C’'mé vinje nga Korca me kalé té bardhé

ascesseveresesnsorssnes

Shaminé gé ta dérgova

Prit, bab& e néné, sa té béhet dité

Zbret théllézé e malit

Tatépjeté bregut vije

Kam njé javé gjer si sot

More tréndafil

C’jané nja tre male

Bilbili njé copé zog

Salushe, moj Salushe

Kur merr sitén e gatuan

Shkon me kokén lart

Lule ti, lule jot émé

Te porta té shkova

Bé&j konak, moj gjeraqiné
Lumja ti, kumbull e bardhé

Jelekverdha veshuré
Pse m'i mban syté pécdhe

" Lule manushagja

Ti, moj vetullkapércyerg

Mé piku zemra, mé piku

O moj ti me até kazan

76




'




—

Lule mali moj Xolonjé Kéngé popu-
llore mga rrethi i Kolonjés (Pérg.: V.
Dede, Red. L. Rexhepi), T., «Naim Fra-
shéri», 1980.

12 f.
(B.m.) dhe
(B.w.): 398.8 (=919.83)

L 9

Tirazhi 1500 kopije Formati 70x100/32 Stash: 2204-79
KOMBINATI POLIGRAFIK Shtypshkronja e re Tirané, 1980




